Cislo zmluvy: /ﬂj‘/ ZIf

ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov

medzi
Nazov: KofSice Regién Turizmus
Sidlo: Hlavna 48, 040 01 Kosice
ICO: 42319269
DIC: 2023656833
Cislo udtu: SK75 5600 0000 0070 5140 2001
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
Konajtci: JUDr. Lenka Vargova Jurkova, vykonna riaditel’ka
(dalej len ,,Preddvajiici®)
a
Nazov: Aeroklub KoSice
Sidlo: LETISKO KOSICE, 040 17 Kogice
1CO: 31947280
DIC: 2021208882
Cislo ugtu: SK74 1100 0000 0026 2771 6271
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.
Konajtci: Jan Magura, koordinator projektu

(d’alej len ,,Usporiadatel™)

(vSetci dalej spolu len ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvn4 strana“)

1.

1.1.

1.2,

UCEL A PREDMET ZMLUVY

Utelom tejto zmluvy je Gprava podmienok, za ktorych sa buda distribuovat, rezervovat a
predavat’ Vstupenky na Podujatia prostrednictvom Sluzby, ako aj podmienok, za ktorych
Predavajici zabezpei predaj a tlag Vstupeniek prostrednictvom Sluzby.

Predmetom tejto zmluvy je zévizok Pred4vajiceho vyvijaf’ &innost smerujucu k distribucii, k
zabezpeCovaniu rezervécie a k predaju Vstupeniek v mene a na tiet Usporiadatela na Podujatia
Kupujicim prostrednictvom Sluzby ako aj poskytovanie stym sivisiacich sluzieb
Usporiadatel'ovi a zavézok Usporiadatel'a zaplatit' Predavajticemu za vykon &innosti podla tejto
zmluvy odmenu, to vietko za podmienok uvedenych v tejto zmluve avo vieobecnych
obchodnych podmienkach, ktoré tvoria neoddelitel'nii sigast tejto zmluvy (d’alej len ,,VOP*).

1.3. Zavézok Predavajiceho z tejto zmluvy zahfiia nasledujiice &innosti:

a) &innost’ smerujiicu k distribucii, rezervécii a predaju Vstupeniek prostrednictvom
Sluzby;

b) inkasovanie prijatej Ceny v mene Predavajiiceho na ti¢et Usporiadatela;

¢) nasledné vyiétovanie prijatej Ceny k rukdm UsporiadateFa;



1.4.

2.1

2.2

3.1.

4.1.

4.2.

4.3.

44.

4.5.

4.6.

d) a vykon inych &innosti v zmysle tejto Zmluvy a VOP.

Predavajici vramci tohto zmluvného vzfahu s Usporiadatelom vystupuje vo vztahu k tretim
osobam ako sprostredkovatel, &o limituje jeho zodpovednost’ (najmé, ale nie len zodpovednost’ za
vady a zodpovednost’ za §kodu) vogi tretim osobam.

CHARAKTERISTIKA PODUJATIA A FORMA SPOLUPRACE

Usporiadatel, ktory realizuje predaj Vstupeniek prostrednictvom Sluzby Predavajiiceho, je
povinny zaslat' vietky informacie tykajice sa Podujatia, ktoré si potrebné na distribiiciu,
rezervaciu a predaj Vstupeniek -elektronickou alebo tlagenou formou Usporiadatelovi
prostrednictvom formuléra dodaného UsporiadateFom.

Usporiadatel' sa zavizuje uvadzat vo v3etkych vystupoch propagujiicich Podujatie logo
Predavajuceho a dodrZiavat’ logomanual Predavajiiceho, ktoré tvoria prilohu tejto zmluvy.

FORMA A POCET VSTUPENIEK
Pre predaj Vstupeniek prostrednictvom Sluzby budi vyuzivané:

Vstupenky v tlatenej forme (Standardna vstupenka) — tieto je povinny Pred4vajiicemu
dodat’ Usporiadatel’ a odovzdat’ ich Predavajucemu na zaklade osobitného protokolu
Vstupenky v elektronickej forme (Elektronick4 stupenka)

ODPLATA PREDAVAJUCEHO, CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Odmena. Predévajici mé za zabezpelenie distribicie, rezervacie a predaja Vstupeniek na
Podujatia prostrednictvom Sluzby nérok na odmenu vo vySske 7 % z Ceny za kada uspesne
zrealizovant transakciu prostrednictvom SluZzby, t. j. za kazdi Vstupenku rezervovanii
Kupujicim prostrednictvom Sluzby a nasledne Kupujucemu predant (d’alej len »Odmena“),
Odmena je dohodnut4 bez DPH.

Servisny poplatok. Predavajiici mé narok na servisny poplatok vo vyske 5 % z Ceny za
spracovanie transakcie, pri ktorej bola pouzitd bankova karta prostrednictvom internetu (d’alej len
»Servisny poplatok®).

Odmena a/alebo Servisny poplatok mézu byt v pripade jednotlivych Podujati pisomne dohodnuté
medzi zmluvnymi stranami aj v inej vyske alebo inym spdsobom, ako je uvedené v tomto &lanku
zmluvy.

Odplata. Odmena a Servisny poplatok podla tohto &lanku (dalej len ,Odplata®) si

”,

pohl'adavkami Predavajuceho vo&i UsporiadatePovi, ktoré Predavajtici vyadtuje UsporiadateFovi.

Vznik ndroku na Cenu. Nirok na zaplatenie Ceny vznikd Usporiadatel'ovi dtiom predaja
Vstupenky zo strany Predavajiiceho Kupujiicemu s tym, %e Usporiadatel’ je opravneny vystavit
faktiru na zaplatenie Ceny na zéklade VyU¢tovania dorugeného mu zo strany Predavajuceho.

Vyuétovanie. Predavajici v lehote do 10 pracovnych dni po uskutoéneni kadého Podujatia
vykond vyltovanie predanych Vstupeniek za uskutotnené Podujatie suvedenim Ceny
inkasovanej Predavajicim za predané Vstupenky spolu s uréenim Odplaty Predavajiceho (dalej
len ,Vyiétovanie*); udaj o Odplate podlicha utajeniu v reZime obchodného tajomstva
Predavajuiceho a Usporiadatel’ nie je opravneny tento tidaj spristupnit’ tretej osobe bez pisomného
stihlasu Pred4vajticeho.



4.7. Fakturdcia Ceny. Usporiadatel’ je povinny oproti prijatému VyGétovaniu od Pred4vajiceho
vystavit' Preddvajlicemu datiovy doklad (faktaru) na zaplatenie Ceny za predané Vstupenky.
Predavajici je opravneny zadrziavat' platbu Ceny aZ do momentu dorudenia dafiového dokladu
podla tohto odseku; Predavajici pofas doby zadrZovania platby nie je v omeskani s tihradou
Ceny.

4.8. Splatnost’ Ceny. Faktiira Usporiadatel’a na zaplatenie Ceny je splatna v lehote 14 kalendarnych
dni odo diia jej vystavenia, priéom Usporiadatel’ je povinny doruit’ Predavajicemu thto faktiru
minimalne v lehote 10 kalenddrnych dni pred uplynutim lehoty splatnosti faktiry. V pripade
omeSkaného dorufenia faktiry sa jej splatnost posiva opolet dni omeskania, s tym,
%e minimalna dizka splatnosti faktiry 10 kalendarnych dni odo diia jej dorucenia.

4.9. Fakturdcia Odplaty. Sticast'ou Vyuétovania je aj faktira Predavajliceho na zaplatenie Odplaty.

4.10. Splatnost’ Odplaty. Faktira Predavajiceho na zaplatenie Odplaty je splatna v lehote 20
kalendarnych dni odo dila jej vystavenia, priom datum vystavenia je zhodny s ddtumom
vyhotovenia Vyuétovania.

4.11. Nakladanie s pohPadavkami. Usporiadatel nie je opridvneny postipit a/alebo zaloZit
akikol'vek pohl'adiavku vo&i Preddvajicemu na tretiu osobu/v prospech tretej osoby bez
predchadzajiceho pisomného stihlasu Predavajiiceho. Predévajlici je naproti tomu opravneny
pripadné pohladavky voci Usporiadatelovi postipit a/alebo zaloZit' aj bez jeho sthlasu.
UsporiadateI' nie je opravneny jednostranne zapolitat akikol'vek pohladavku vogi
Predavajucemu bez predchédzajuceho pisomného suhlasu Predévajiiceho. Pred4vajici je naproti
tomu opravneny pripadné pohl'adavky vodi Usporiadatelovi jednostranne zapogitat’ aj bez jeho
stihlasu.

5. TRVANIE ZMLUVY
5.1. Této zmluva sa uzatvara na dobu neurditu.
5.2. Tuto zmluvu je moZné ukonéit’ iba:

e) dobodou zmluvnych stran;

f) vypovedou zmluvy niektorou zo zmluvnych stran, pri€¢om vypovedna lehota je 1
mesiac; vypovedna lehota zalina plynit prvym dnom mesiaca nasledujuceho po
doruceni vypovede druhej zmluvnej strane; zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade
vypovede tejto zmluvy zo strany Usporiadatela zaéina vypovedna doba podla
predchadzajucej vety plynat’ v prvy defi mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
sa konalo posledné Podujatie Usporiadatela, na ktoré sa zabezpeloval predaj
Vstupeniek prostrednictvom Sluzby na zéklade tejto zmluvy.

6. MLCANLIVOST

6.1. Zmluvné strany budia mat’ pri plneni tejto zmluvy pristup k informéciam tykajicim sa druhej
Zmluvnej strany (d’alej len ,,Dotknutd zmluvn4 strana®) a jej podnikania, najmi k akymkolvek
informaciam obchodnej, vyrobnej, prevadzkovej, marketingovej, finanénej, majetkove;j,
organizanej, personalnej, hospodarskej a/alebo technickej povahy. Tieto informécie alebo
akékol'vek iné informacie verejne nepristupné a sivisiace s innostou Dotknutej zmluvnej strany,
ktoré druhd Zmluvna strana ziska dstne, pisomne alebo v akejkol'vek inej forme pri plneni tejto
zmluvy alebo v jej stivislosti, si predmetom obchodného tajomstva Dotknutej zmluvnej strany,
alebo ich Dotknutd zmluvna strana tymto oznatuje ako déverné v zmysle ustanovenia § 271
Obchodného zakonnika (d’alej len ,,Déverné informacie).
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6.2. Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze podas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skonceni

6.3.

7.1.

7.2.

a) budi zachovidvat ml¢anlivost o Ddvernych informacidch, najmi sa zavdzuju s
Dévernymi informéciami zaobchadzat’ ako s prisne tajnymi, tieto Doverné informacie
bez vyslovného predchadzajiceho pisomného sihlasu Dotknutej zmluvnej strany
priamo alebo nepriamo fretej osobe neoznamit, nespristupnit’, nezverejnit’ alebo pre
seba alebo iného nevyuZit’;

b) pisomne ozndmia Dotknutej zmluvnej strane akékol'vek okolnosti, ktoré by mohli
viest’ k vzniku konfliktu zaujmov s Dotknutou zmluvou stranou;

c) pouzijii Doverné informicie iba v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy ana
dosiahnutie ucelu podl'a tejto zmluvy;

d) obmedzia zverenie D6vernych informécii iba tym svojim zamestnancom, ktori st
uréeni na plnenie predmetu tejto zmluvy au ktorych zabezpeduju dodrZiavanie
d6vernosti tychto informacii a povinnosti s tym sfivisiacich;

¢) okazdom spristupneni Dovernych informacii tretej strane v pripadoch stanovenych
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi budi informovat Dotknutd zmluvni
stranu;

prifom sa uvedené povinnosti zavidzujii vykonavat so vSetkou potrebnou odbornou
starostlivost'ou.

V pripade poruseni ktorejkol'vek povinnosti podla predchadzajuceho odseku tohto &lanku
Zmluvnou stranou je Dotknutd zmluvné strana opravnena pozadovat’ od druhej Zmluvnej strany
néhradu $kody spdsobenej pripadnym porusenim tychto povinnosti.

DORUCOVANIE

Vyzva, ozniamenie alebo akykol'vek iny pravny ukon (d’alej len ,,Vyzva“) jednej Zmluvnej strany
(dalej len ,,Odosielatel*) sa povazuje za dorugenii druhej Zmluvnej strane (d’alej len ,,Adresat™),
ak bola uskuto¢nena na adresu Adresata uvedeni v zahlavi tejto zmluvy, resp. na adresu, ktort
Adresat naposledy pisomne oznamil Odosielatelovi. Vyzva sa povaZzuje za dorudenu diiom,
v ktorom Adresat Vyzvu prevzal alebo odmietol prevziat, alebo na treti defi odo diia podania
zasielky na poste, ak sa uloZend zdsielka zaslana na adresu podl'a predchidzajucej vety vratila
spat’ Odosielatelovi.

Pre Predavajuceho budi vietky Vyzvy doruéované alebo oznamované na niZsie uvedené tidaje:

adresa: KoSice Regién Turizmus
Hlavna 48, 040 01 Kosice

tel. &.: | I
fax. ¢.:
e-mail: |

a pre Usporiadatel’a budu vietky Vyzvy dorucované alebo oznamované na niz§ie uvedené udaje

adresa: Aeroklub Kosice
LETISKO KOSICE, 040 17 Kogice
tel. &.:
fax. ¢.:
e-mail:
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

alebo na akiikol'vek inu adresu, faxové, teleféonne alebo mobilné telefénne &islo alebo e-mailovi
adresu, ktoré budui druhej Zmluvnej strane vopred pisomne ozndmené

Zmluvné strany sa zarovefi zavizuju oznamovat' si navzijom akékolvek zmeny udajov, ktoré sa
ich tykaji a su potrebné na pripadné uplatnenie Vyzvy, najmi vietky zmeny tykajice sa uzavretia
tejto zmluvy, zmenu, & zénik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta
podnikania alebo bankového spojenia. Ak niektord Zmluvna strana nesplni tito povinnost,
nebude opravnena namietat’, Ze neobdrZala akukol'vek Vyzvu, a zaroveii zodpoved4 za akiikol'vek
takto sposobenu $kodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Téato zmluva sa spravuje zikonmi Slovenskej republiky. Sudy Slovenskej republiky maju vyluéni
pravomoc na rozhodovanie akychkolvek sporov tykajiicich sa tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich zaviizkovy vztah podla tejto Zmluvy sa spravuje prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika (dohoda podFa ustanovenia § 262 odsek 1 Obchodného
zékonnika). Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika &. 513/1991 Zb. v zneni neskor¥ich predpisov a suvisiacimi predpismi.

Této zmluva sa m6Ze menit’ alebo zrusit’ iba dohodou Zmluvnych strin v pisomnej forme.
Ak by sa d6vod neplatnosti vztahoval len na &ast’ tejto zmluvy, bude neplatnou len tito &ast’.

Této zmluva tvori uplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami tykajiicu sa predmetnej zaleZitosti.
Podpisom tejto zmluvy zanikaji vSetky predchadzajice pisomné austne dohody stivisiace
s predmetom tejto zmluvy a Ziadna zo Zmluvnych stran sa neméze dovoldvat’ zvlastnych v tejto
zmluve neuvedenych tstnych dojednani a doh6d.

Usporiadatel’ tymto vyhlasuje, Ze siihlasi aby bola podmienka v stlade s ustanovenim § 273 odsek
1 Obchodného zikonnika spolivajica v priloZeni VOP ktejto zmluve splneni zo strany
Predavajuceho prostrednictvom zveregjnenia VOP na webovom sidle Usporiadatela
www .kosiceregion.com. V pripade Ziadosti Usporiadatela sa mu VOP za§la formou elektronickej
spravy na konto elektronickej posty, ktoré Usporiadatel’ pisomne oznimi Preddvajiicemu.

Usporiadatel’ sa zavizuje, Ze od§kodni Preddvajiiceho a nahradi mu vietko, &o musel Predavajtici
plnit’ tretim osobdm zddévodu zodpovednosti za vady Vstupenky, titulom néhrady Skody
spdsobenej Kupujicemu alebo tretej osobe Vstupenkou a nahradit’ Usporiadatelovi vietky
néklady a Skodu, ktora Usporiadatelovi v tejto stvislosti vznikne. V pripade poskodenia dobrého
mena Usporiadatela v sdvislosti s distribiciou, rezerviciou a predajom Vstupenky je
Usporiadatel’ povinny nahradit’ Pred4vajucemu tieZ nemajetkovi ujmu, ktord mu tym vznikla.

Neoddelite'nou sucast'ou tejto zmluvy su:

a) vieobecné obchodné podmienky Predavajiiceho v zneni Gdinnom ku diiu uzavretia
tejto zmluvy;

b) logo a logomanudl Predéavajuceho, ktoré s zverejnené na internetovej stranke
www.kosiceregion.com.

Této zmluva bola vyhotovena v 2 rovnopisoch, po 1 pre kazdii Zmluvnt stranu.



8.10. Tito zmluva nadobéda platnost’ difom uzatvorenia oboma Zmluvnymi stranami. Predévajlici je
v zmysle § 2 odsek 2 zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene
adoplneni niektorych zikonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorich predpisov
povinnou osobou. Zmluva nadobiida Ginnost’ dfiom uzatvorenia oboma Zmiuvnymi stranami
nakolko podlicha podla § 5a odsek 3 zdkona tzv. povinnej notifikécii, o znamend, Ze na
webovom sidle Predévajiiceho je potrebné zverejnif’ informéciu o jej uzatvoreni. Ustanovenie §
47a Obtianskeho zikonnika & 40/1964 Zb. v znenf neskorSich predpisov sa pre Geely Geinnosti

zmluvy nepoutije.

8.11. Zmluvné strany vyhlasuji, %e s plne spdsobilé na prévne lkony, %e ich zmluvna vol'nost’ nie
je ni¢im obmedzens, %e zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nipadne nevyhodnych podmienok,
%e si obsah zmluvy dokiadne preditali a Ze tento im je jasny, zrozumitefny a vyjadrujici ich
slobodnti, vanu a spolodni v6lu, a na znak sihlasu ju viastnorune podpisujt.

A\ dita \4 diia

JUDr. Lenka’Vn?évé Jurkova AN VIagura s

AEROKLUB
LETISKO
040 17 KOBICE:
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